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~ Place Follower Block into Drawer
\ 1. Position Follower Block at an angle down into drawer.
2. Align side brackets of Follower Block into the drawer
D | Firmly rotate into drawer side channels S"de channels. o »
Faites pivoter fermement dans les Y 3. Firmly rotate thg Follower Block until it is positioned square
— glissiéres latérales du tiroir e to the drawer sides.
Gire firmemente en los canales laterales d Adjusting Follower Block
de la gaveta / 4. Tilt Follower Block forward.
— lGlre a G(;“a f'rmteme”te nas calhas ,//’/ 5. Keep Follower Block in forward position.
aterals da gaveta . . .
| g / 7 6. Align tabs of Follower Block with slots in drawer channel.
// 7. Tilt Follower Block backward, locking tabs into slots.
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Drawer side channel
Installation de la plaque d’appui dans le tiroir Glissiére latérale du firoir
. , . g Canal lateral de la gaveta
1. Positionnez la plague d’appui en I'inclinant dans le fond
du tiroir. Calha lateral da Gaveta
2. Alignez les équerres de fixation latérales de la plaque
d’appui dans les glissiéres latérales du tiroir.
3. Faites pivoter fermement la plaque d’appui jusqu’a ce
qu’elle soit perpendiculaire aux cotés du tiroir.
Ajustement de la plaque d’appui
4. Inclinez la plaque d’appui vers I'avant.
5. Maintenez la plaque d’appui inclinée vers I'avant.
6. Alignez les languettes de la plaque d’appui avec les fentes
de la glissiere du tiroir.
7. Inclinez la plaque d’appui vers I'arriere pour que les
languettes se bloquent dans les fentes.
Coloque el bloque seguidor en la gaveta
1. Coloque el bloque seguidor en un angulo hacia abajo en
la gaveta.
2. Alinee los soportes laterales del bloque seguidor en los
canales laterales de la gaveta.
3. Girg firmlemente el bloque slegulidé)r hzstzla quedar colocado Tilt forward to adjust Tilt back to lock
en angulo recto respecto a los lados de la gaveta. Inclinez-la vers I'avant pour I'ajuster Inclinez-la vers I'arriére pour la verrouiller en place
Ajuste del bloque seguidor Inclinelo hacia adelante para ajustarlo Inclinelo hacia atras para bloquearlo
4. Incline hacia adelante el bloque seguidor. Para ajustar, incline para a frente Para prender, incline para trés
5. Mantenga el blogue seguidor en una posicién hacia adelante. l \ /
6. Alinee las lenglietas del bloque con las ranuras del canal de il 00 00
la gaveta. By )
7. Incline el bloque seguidor hacia atras, bloqueando las - N _\
lenglietas en las ranuras.
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Insira a Guia Divisoria na Gaveta
1. Posicione a Guia Divisoria em &ngulo descendente na gaveta. [ ||
2. Alinhe os suportes laterais da Guia Divisoria sobre as calhas
laterais da gaveta. ,
3. Gire firmemente a Guia Diviséria até posiciona-la em angulo O O O L O O
reto em relag@o aos lados da gaveta.

Ajuste da Guia Divisoéria

4. Incline a Guia Diviséria para a frente.

5. Mantenha a Guia Diviséria posicionada para a frente.

6. Alinhe as linguetas da Guia Diviséria com as ranhuras
das calhas laterais da gaveta.

7. Incline a Guia Divisoria para tras, prendendo as linguetas
nas ranhuras.

Tab locks into slot

Les languettes se bloquent dans les fentes
La lengiieta se bloquea en la ranura

A lingueta ficara presa a ranhura
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